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Designed for underwater close-up photography, the Nikonos Underwater Qutfit consists of a close-up
attachment lens, field frames for each of three lenses (UW-Nikkor 28mm, W-Nikkor 35mm or Nikkor 80mm),
a supporting rod, and a bracket. The outfit enables the photographer to frame and focus his subject accu-
rately without looking through-the viewfinder. The outfit can also be used on land as a focusing guide with
35mm and 80 mm lenses. By the way, this close-up outfit can be used with the Nikonos-V, Nikonos IV-A and
Nikonos Il1.

Nomenclature

Knob A

Supporting rod

Knob B 4
Rod holder

Water slit

Close-up lens

Field frame (2)

Knob C
Knob D
Bracket
Knob E @)

¥
-
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-
-

@)

Setting Up

(1) Loosen Knob A slide the supporting rod into the accessory shoe on top of the camera until it is fully
seated into position; then tighten the Knob A

(2) Loosen both Knobs B and C. Then snugly fit the close-up lens over the camera lens so that the support-
ing rod passes through the slot in the top of the close-up lens. Push the close-up lens towards the
camera body until the front edge of the camera lens can be seen through the water slits on the close-up
lens. Finally tighten both Knobs B and C completely

Note: When you attach the close-up lens to the Nikonos-V or Nikonos IV-A camera, position the supporting rod at the top of
the slot; with the Nikonos Ill, position it at the bottom

(3) Slide the bracket into the shoe at the base of the close-up lens. Tighten Knob D

(4) Loosen Knob E and insert the appropriate field frame into the small holes at the end of the bracket, with
the engraved side facing the camera. Each frame is engraved with a number corresponding to the focal
length of the lens it is used with, e.g., the W28 frame with the 28 mm lens. Tighten Knob E, thus securing
the frame




Taking Close-Ups £

Underwater

(1) Set the distance scale of the camera lens at infinity ().

(2) Move the camera towards the subject until the required area is positioned within the field frame. The
boundary of the subject field is 10mm inside the field frame thus ensuring that the field frame will not
appear in the picture

On Land .
The Nikonos Close-up Outfit is also useful on land. especially for following live close-up subjects such as
insects. However, use the W28 frame for the 35mm lens and the W35 frame for the 80 mm lens as a focus-
irﬂ guide, since the picture angle on land is larger than that underwater. For details, refer to the table below
which shows the subject field both underwater and on land :
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Notes:

1. The depth of lﬁi decreases in close-up photography. To ensure ample depth of field, stop down the lens as much as
possible. With the 80mm lens, the lens should be stopped down more than {/11. When in doubt about the depth of field
for an important scene, refer to the depth-of-field table. [

2. Before shooting, make sure there are no air bubbles in the water between the camera lens and the close-up lens.

Lens | Application Subject field Repro. ratio
28mm | Underwater | 144x216mm (568x8 51 in) 1/6
> - Onland | 155%233mm(6.11x9 18 in) 165
Underwater | 109x 164mm (4.30%6 38 in) 1745
) On land 71x106mm (2.80%4 18 in) 113 1
Underwater | 53x79mm (209x3.11 in) 122
Depth of Field Table % ;2 v r .

Lens Application
Open f/a f/5.6 f/8 f/11 f/16 f/22

+6.3mm |[+7.2mm [+10.2mm|+14.8mm|+21.5mm|+31.3mm| +45.1mm

28mm Ut (+0.252.in) |(+0.284 in.)|(+0.402 in.)|(+0.583in.) |(+0.847 in.)|(+1.233 in.)|(+1.776 in.)
/3.5 water | _5.9mm. |-6.Zmm |-9.3mm |~-13.2mm|~-17.8mm|-256.1mm| -33.3mm
(-0.233 n.)|(-0.268 in.)|(-0.368 in.)[(~0.520 in.) |(~0.706 in.){(~0.989 in.)[(=1.311 in.)

+3.7mm | +6.0mm [+8.5mm | +12.3mm|+17.3mm| +26.1mm| +37.4mm

e o (#0.146 in) |(+0.236 in.}|(+0.335n.)|(+0.485in.) |(+0.682 in.)|(+1.035 in.)|(+1.474 in.)

-3.6mm | -5.6mm |-7.8mm |-11.1mm|-14.9mm|-21.1mm|-27.8mm

35mm (-0.142 in.)|(-0.221 in.)|{(-0.308 in.)|(-0.438 in.) |(-0.587 in.)|(-0.832 in.)|(- 1.095 in.)

t2.5 +2.8mm (+4.5mm |+6.4mm |+9.2mm |+12.8mm|+19.1Tmm|+27.0mm
Underwater] | £9:110.1n)[(+0.177 in.)|(+0.252 in.)|(+0.362 n.) |(+0.504 in.)|{+0.753 in.)|(+1.063 .

—2.7mm | =42mm |-5.9mm |-8.4mm |[-11.4mm|-16.2mm|-21.7mm
(~0.106 in.)|(<0.166 in.) [{~0.232 in.)[(~0.331n.) |(~0.448 in.)[(~0.638 in.)|(-0.855 in.)

+1.3mm | +1.8mm |+2.5mm }|+3.4mm |+5.0mm |+6.9mm
(+0.051in.){(+0.071 in.){(+0.099 in.) [(+0.138 in.)|(+0.197 in.)|(+0.272 in.)

On land

-1.1Tmm | -1.5mm |-2.2mm |[-3.1mm |-4.5mm |-6.2mm
80mm (-0.043 in.){(-0.059 in.){(-0.087 in.) |(-0.124 in.)|(-0.177 in.)|(-0.244 in.)
f/4 +(}.c())£m +a.03mm +1.9mm |+2.6mm |+3.7mm |+5.1mm

(+0. n.)|(+0.051 in.)|(+0.075n.) [(+0.102 in.)|(+0.149 in.)|(+0.201 in.)

Underwater -0.8mm |[-1.2mm |-1.7mm |[-2.3mm |-3.4mm |-4.7mm

(-0.032 in.){(-0.047 in.)|(-0.067 in.) |(-0.091 in.)|(-0.138 in.)|(-0.185 in.)

The (+) sign indicates rear depth, i.e., the distance beyond the field frame
The (=) sign indicates front depth, i.e., the distance from the field frame in the direction towards the camera




Underwater Close-up Photography with the Nikonos Speedlight SB-102, SB-103
and SB-101

Light is absorbed by water, and as you descend red is the first color to go. Below approximately 5m (1611),
everything takes on a blue-green tone. Nikonos speedlights are therefore designed to restore natural colors,
especially those at the red end of the spectrum, and to give subjects additional illumination.

Determining the correct exposure depends on such shooting conditions as water transparency, subject
color and form, and reflection. The following instructions are designed to aid you in the use of the Nikonos
Speedlights for underwater close-up photography.

When using the Nikonos Speedlight SB-102 or SB-103

When using the SB-102 or SB-103 with the Nikonos-V, TTL automatic flash exposure control is possible to

offer the great range of usable apertures from 1/5.6 to /22 (with ASA/ISO 100 film). It is also designed to

be used on manual with the Nikonos IV-A and Nikonos lil. For best results, attach the Wide-Flash Adapter

SW-102 before shooting close-ups underwater.

1. When using the Nikonos-V on the TTL automatic flash mode, set the shooting mode selector on “TTL";
with the Nikonos IV-A and Nikonos IlI, set it at “M1/4" or “M1/16".

2. Set the camera’s synchronization shutter speed.
(For specific information on synchronization speeds, see the camera’s instruction manual.)

3. Turn on the SB-102 or SB-103.

4. Set the appropriate lens aperture.
When using the Nikonos-V in the TTL mode, select an appropriate aperture for the shooting distance of
0.3m (1ft) from the speedlight’s exposure calculation dial. When using the Nikonos IV-A or Ill, or the
Nikonos-V on manual, determine the correct aperture for the shooting distance of 0.3m (1ft) from the
speedlight’s exposure calculation dial. For example, when using ASA/ISO 100 film and the wide-flash
adapter, set the lens aperture to f/11 or f116.

5. Direct the flash head of the SB-102 or SB-103 toward the subject or the center of the field frame, referring
to the flash head positioning scales on the joint. In this time, it is best to activate the target-light lamp for
easy and precise flash head positioning

The Nikonos Speedlight SB-101
Set the SB-101 on manual for underwater close-up photography with the Nikonos-V, Nikonos IV-A or
Nikonos IIl. For best results, attach the optional Wide-Flash Adapter SW-101 before shooting close-ups
underwater.
1. Turn on the SB-101's power switch, aligning the white dot with the "*1/4™ index.
2. Set the camera's synchronization shutter speed.
(For specific synchronization speed information, see the camera’s instruction manual.)
3. Set the appropriate lens aperture.
As a rule of thumb, with ASA/ISO 100 film with the SW-101, set the lens aperture between f/11 and f/16.
4. Direct the flash head of the SB-101 toward the subject or toward the center of the field frame, referring
fo the alignment index on the ball-head.

Notes:

1. The SB-102, SB-103 and SB-101 cannot be used on non-TTL or the automatic mode via the Sensor Unit SU- 101.

2. See the respective speedlight instruction manual for information on how to attach the SB-102 or SB-101 to the camera
body. For further information, see the camera instruction manual

3. Which apertures are usable depends upon the water quality, surroundings, subject, position of the flash head, and so on.
For complete information about aperture selection, refer to the speedlight’s instruction manual.

1

Specifications 235mm (9.25 in )
Lens construction: 2 elements in 2 groups

Fixed focusing distance: 235mm (9.25 in ) from the front
of close-up lens

Weight (with field frame W28): 5709 (1 21b)
Accessories: field frames (one each for the 28mm. 35mm.
and 80 mm lenses); carrying case

R
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DEUTSCH

Die fir Unterwasser-Fotografie entwickelte Nikonos Nahaufnahme-Ausristung besteht aus einer Vorsatz-
linse, je einem Rahmensucher zu den drei Objektiven (UW-Nikkor 28 mm, W-Nikkor 35 mm und Nikkor 80 mm),
einem Stitzstift und einer Haltestange. Diese Ausristung ermdglicht dem Fotografen, den Bildausschnitt
genau zu wahlen und scharf einzustellen, ohne daB er durch den Sucher an der Kamera schauen muss.
Dieses Zubehor kann auch an Land als Einstellhilfe zu den 35mm und 80 mm Objektiven verwendet werden.
Diese Nahaufnahme-Ausristung kann fir die Nikonos-V oder Nikonos IV-A wie auch fiir die Nikonos Il
benutzt werden.

Nomenklatur

Schraube A
Statzstift
Schraube B
Stifthalter
Wasserschlitz
Vorsatzlinse
Rahmensucher
Schraube C

Schraube D
Haltestange

Schraube E

Wized MIAD

Anbringen

(1) Schraube A lockern und den Statzstift soweit in den Zubehérschuh oben auf der Kamera einfiihren, bis
er voll eingefihrt ist und fest sitzt; dann Schraube A anziehen.

(2) Schrauben B und C lockern. Dann die Vorsatzlinse dicht auf das Objektiv der Kamera so aufsetzen, da
der Stutzstift durch den Schlitz oben in der Vorsatzlinse durchgreift. Die Vorsatzlinse gegen das Kamera-
gehduse drlcken, bis der Vorderrand des Kamera-Objektivs durch die Wasserschlitze an der Vorsatz-
linse sichtbar wird. Danach Schraube B wie auch Schraube C vollkommen anziehen.

Anmerkung: Wenn die Vorsatzlinse an der Nikonos-V oder Nikonos IV-A angebracht wird, muB sich der Stutzstift oben auf
dem Schlitz befinden; an der Nikonos Il muB er sich unten befinden

(3) Die Haltestange in den Zubehdrschuh unten an der Vorsatzlinse schieben. Dann Schraube D anziehen.

(4) Schraube E lockern und die Enden des Rahmensuchers in die kleinen Offnungen am Ende der Halte-
stange einfuhren, wobei die gravierte Seite gegen die Kamera gerichtet sein muB. Auf jedem Rahmen-
sucher ist eine Zahl eingraviert, die der Brennweite des Objektivs entspricht, mit dem der entsprechende
Rahmensucher verwendet wird. Z.B. wird der Rahmensucher W28 mit einem 28mm Objektiv verwendet.
Knopf E anziehen und den Rahmensucher so sicher befestigen.
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Fotografieren

Unter Wasser

(1) Die Distanz an der Kamera auf Unendlich (o) einstellen.

(2) Die Kamera gegen den Aufnahmegegenstand hin bewegen, bis der gewinschte Bildausschnitt im
Rahmensucher erscheint. Das Aufnahmefeld ist 10mm kleiner als der Rahmensucher, so daB er
bestimmt nicht im Bild erscheint.

An Land

Die Nikonos Nahaufnahme-Ausristung ist auch an Land von Nutzen, speziell wenn Sie Lebewesen wie z.B.
Insekten folgen. Verwenden Sie jedoch den Rahmen W28 fiir das 35mm Objektiv und den Rahmen W35 fiir
das 80mm Obijektiv als Einstellhilfe, weil der Bildwinkel an Land grosser ist als unter Wasser. Uber das
Aufnahmefeld unter Wasser und an Land gibt die nachstehende Tabelle Auskunft.

Anmerkungen:

1. Die Scharfentiefe ist bei Nahaufnahmen geringer. Blenden Sie das Objektiv so weit wie méglich ab, um eine ausreichende
Schérfentiefe zu erzielen. Das 80mm Objektiv sollte uber f/11 hinaus abgeblendet werden. Wenn Sie uber die Schér-
fentiefe fir eine wichtige Aufnahme im Zweifel sind, so ziehen Sie die Scharfentiefen-Tabelle zu Rate.

2. Vergewissern Sie sich vor der Aufnahme, daB im Wasser zwischen dem Objektiv und der Vorsatzlinse keine Luftblasen

sind.
Objektiv | Anwendung Bildfeld Mm"‘u‘g"
28mm Unter Wasser | 144x216mm 1/6
b An Land 155%233mm 16,5
Unter Wasser | 109x164mm 1/4,5
P An Land 71x106mm 1/3
Unter Wasser | 53x79mm 12,2
Schérfentiefen-Tabelle (mm)
“ " schiirfentiefe
Objektiv | Anwendung Volle
Bffnung fla 115,6 118 /111 1116 f122
28mm +6,3 +7,2 +10,2 +14.8 +21,5 +31,3 +45,1
1135 | UnterWesser | _ o -7 | -93 -132 | -1728 | -251 | -333
po 437 +6,0 +8,5 +12,3 +17,3 +26,1 +37,4
35mm -3,6 -56 -78 -11,1 -14,9 -21,1 -27.8
fi2,5 D W, +2.8 +4,5 +6,4 +92 +12,8 +19,1 +27,0
-2,7 -4,2 -5,9 -8,4 -11,4 -16,2 -21,7
%o £ it +1,3 +1,8 +25 +3,4 +5,0 +6,9
80mm -11 =15 -2.2 =3.1 -4.5 -6,2
fla +1,0 +1,3 +19 +2,6 +3,7 +5,1
$nier Wassor 08 ‘Pl PRV | 9 47

Das ( + ) Zeichen gibt die Scharfentiefe vom Rahmensucher nach hinten an.

Das (-) Zeichen gibt die Scharfentiefe vom Rahmensucher nach vorne an.
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Unterwasser-Nahaufnahmen mit dem Nikonos-Blitzgerit SB-102, SB-103 und SB-101

© Wasser ; Licht, und wenn Sie tiefer tauchen, dann verschwindet Rot als e terhalb von etwa -
“5m nimmt alles eine blau-griine Farbung an. Nikonos-Blitzgerate sind darum so au t, daB sie nicht nur
eine Mﬂﬁmmm  darstellen, sondern die natirlichen Farben wiederherstellen, besonders die am

roten Ende des Farbspektrums. X T

Die richtige Belichtung hangt dabei von der Lichtdurchlédssigkeit des Wassers, der Farbe des Motivs, seiner
Form und Reflektion und anderen Aufnahmebedingungen ab. Die folgenden Anleitungen sollen Ihnen bei
der Verwendung des Nikonos-Blitzgerétes ,tu;_yntemassgr-Nahautnahmen helfen. .

» : , ¥ 0 5 > -y o g
Wenn Sie das Nikonos-BI tSB-102 oder SB-103 verwenden e
Wenn Sie das SB-102 oder SB- q[sqnggao mit einer Nikonos-V verwenden, dann bietet Ihnen Blitzauto-
matisk mit Innensteuerung einen weiten Bereich von geeigneten Blendenstufen, der von Blende 5,6 bis 22
(mit Film von 100 ASA/1SQ.21 DIN) reicht. Es &bt sich auch manuell gesteuert mit der Nikonos IV-A und
der Nikonos Il verwenden. Flr beste Resultate, die SW-102 aufsetzen, bevor Sie mit Unterwasser-Nahauf-
nahmen beginnen.

1. Stellen Sie den Betriebsartenschalter auf “TTL", wenn Sie mit einer Nikonos-V mit TTL-Blitzautomatik
g'r\;;:a/igen; wenn Sie‘e,ine Nikonos IV-A oder Nikonos IIl verwenden, dann schalten Sie auf “M1/4” oder

2. Stellen%rﬁrtmw der Kameraein. : o
(KFUr néh)eren, iten U die Blitz-Synchronisationszeiten, siehe die Bedienungsanleitung der
amera . ioxle
3. Schalten Sie das SB-102 oder SB-103 ein. .
4. Stellen Sie die geeignete Blende ein. :
Wenn sie beispielsweise einen Film 100 ASA/ISO (21 DIN) gemeinsam mit der SW-102 benutzen, die

Blende auf {/11 oder f/16 einstellen.
Il benutzen bzw., wenn Sie mit der Nikonos-V im Manuellbetrieb Aufnahmen.machen, dann bestimmen

Sie bitte fur die Entfernung von0,3m rekte Blende mit Hilfe der Beli sskala des Blitzgerats.
i) Elguoow e ichtung g

Wenn sie We nen 21 DIN) gemeinsam mit dem Bl er benutzen,
die Blende auf f/11 oder f/16 einste ( /g itzadapt

5. Richten Sie den Blitzkopf,des SB-102 oder. SB-103 unter. Verwendung, der, Blitzkopf-Positionsskalen am
Gelenk auf das Aufnahmeobjekt oder in die Mitte des Sucherfeldes. Das geht am leichtesten und
r Zielsuchlampe.

¢ A

..genauesten mit de

Das Nikonos-Blitzgerit SB-101

Flr Unterwasser-Nahaufnahmen mit der Nikonos-V, Nikonos IV-A oder der Nikonos IIl stellen Sie am SB-101

Manuellisteuerung ein. Fir beste Resultate, die SW-101 auf Wunsch aufsetzen, bevor Sie mit Unterwasser-

Nahaufnahmen beginnen.

i Scha_llgn Sie das SB-101 ein, wobei sie den weiBen am Punkt Hauptschalter mit der Markierung far “1/4"
ausrichten. «

2. Stellen Sie an der Kamera die Synchronisationszeit ein.
g( Fir néahere Eh:eﬂqj!en"tberv die Blitz-Synchronisationszeiten, siehe die Bedienungsanleitung der

amefl;) - - an R

3. SteuensZedie ignete Blende ein. :
Sie kénnen von der Faustregel ausgehen, daB mit einem Film von 100 ASAAISO, 21 DIN mit die SW-101,
sowohl mit der Nikonos-V und TTL: atik als auch mit der Nikonos IV-A oder Nikonos Ill und Manu-
ellsteuerung eine Blende zwischen 11 und 16 geeignet ist.

4.Richten Sie den Blitzkopf des SB-1 ter Verwendung der Positionsmarkierung am Kugelkopf auf das
Aufnahmeobjekt oder in die Mitte cherfeldes.

Anmerkungen: )
1. Das SB-102, SB-103 und SB-101 sind nicht fur Blitzautomatik ohne Innenmessung oder Blitzautomatik dber die Sensor-

einheit SU-101 geeignet. g

2. Fur Informationen uber das Ansetzen des Blitzgerates an das Kameragehduse, siehe die Bedienungsanleitung des
jeweiligen Blitzgerates. Fur weitere laformationen siehe die Bedienungsanleitung der Kamera

3. Welche Blenden méglich sind, istabhéngig von der Klarheit des
Wassers, vom Motiv, der Stellung des Blitzkopfes und sonstigen
Umgebungsbedingungen. Firn inzelheiten zur Wahl der :f_,:’:]

geeigneten Blende, siehe Bedienungsanleitung des Blitzgerats. | [\J 5
I 5 e
f— 235mm - ——+f | [

Technische Daten | :
Optische Konstruktion: 2 Elemente in 2 Gruppen ,

N

Feste Aufnahmedistanz: 235mm von der Vorsatzlinse
Gewicht (mit Rahmensucher W28): 570g L

Mitgeliefertes Zubehdr: Rahmensucher (je ein Sucher fur
28mm, und 35mm und 80mm Objektive) und Tragtasche.

—— , .

¥
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Congu pour la pratique de la proxiphotographie sous I'eau, ce dispositif se compese d'une lentille addi-
tionnelle, de cadres de visée pour chacun des trois objectifs (UW-Nikkor 28 mm, W-Nikkor 35mm ou Nikkor
80mm), et d'un support pour flash sous-marin. L'ensemble permet au photographe de cadrer et de mettre
au point son sujet avec toute la précision voulue, sans avoir I'eeil collé au viseur. Il est également utilisable
en milieu aérien ou il peut aider la mise au point avec les objectifs de 35mm et 80mm. Ce dispositif peut
également étre utilisé avec le Nikonos-V, Nikonos IV-A et le Nikonos IIl.

Nomenclature
Bouton A
Tige de soutien
Bouton B
Anneau
Ouverture d'immersion
Complément optique
Cadre de visée
Bouton C
Bouton D
Support

Bouton E

(1) Desserrer le bouton A. Introduisez la tige de soutien dans la griffe porte-accessoires du boitier, et
poussez-la en butée. Resserrer ensuite le bouton A.

(2) Desserrer les boutons B et C. Placez le complément optique sur I'objectif de fagon que la tige de soutien
glisse dans I'anneau. Poussez ensuite le complément vers le boitier jusqu'a voir apparaitre le bord avant
de I'objectif a travers les ouvertures d'immersion. Serrez les boutons Bet C.

Note: Pour la fixation du dispositif de proxiphotographie au Nikonos-V ou Nikonos IV-A, placer la tige de support au sommet
de fa fente; avec le Nikonos Ill, la placer au bas de la fente

(3) Glissez le support dans la griffe porte-accessoires située sous la lentille, et serrez le bouton D.

(4) Desserrer le bouton E. Mettez le cadre de visée approprié dans les petits trous de I'extrémité du support,
le chiffre correspondant a la focale de I'objectif pour lequel il est congu (par exemple W28 pour 28mm,
etc.) tourné vers le boitier. Serrez le bouton E. Resserrer le bouton E pour bloguer le cadre de visée.




Proxiphotographie ol

Sous 'eau :

(1) Réglez I'échelle des distances de I'objectif sur I'infini (o).

(2) Avancez |e boitier jusqu'a ce que le sujet qui vous intéresse soit positionné a I'intérieur du cadre. Il ne
vous reste plus qu'a déclencher. Les limites extrémes de I'image enregistrée sur le film se trouvent a
exactement 10mm en dega du cadre pour que ce dernier n'apparaisse pas sur la photo.

A I'air libre i

Le dispositif pour proxiphotographie du Nikonos est également utile en milieu aérien, en particulier pour des
sujets vivants comme les insectes. Toutefois vous devez alors recourir au cadre W28 pour le 35mm et au
W35 pour le 80mm, puisque le champ couvert a I'air libre est plus large que sous I'eau. Pour plus de détails,
reportez-vous au tableau ci-dessous. o

Remarques:

1. En proxiphotographie, la profondeur de champ est réduite. Pour compenser cela, diaphragmez l'objectif le plus possible.
Avec le 80mm, diaphragmez au moins & f/11. Dans le doute, reportez-vous  la table de profondeur de champ.

2. Avant de déclencher, veillez a ce qu'il n'y ait pas de bulles d'air dans I'eau entre I'objectif et le complément optique.

»

Champ Rapport de
w Utilisation ~__couvert Reproduction
28mm Sous I'eau | 144x216mm 1/6
35 A I'air libre 155x233mm 1/6,5
g Sous I'eau 109%164mm 1/4,5
o Alair libre | 71x106mm 13
Sous I'eau 53x79mm 12,2
Table de profondeur de champ (mm)
2 Profondeur de champ ™ g '
Objectif | Utilisation | Pleine - : .
tein : me | W
28mm , +6,3 +72 | +102 | +148 | +215 | +31.3 | +451
35 | Sousleau =4g-4—=67 -1 =93 -132 | =178 | =251 | -333
AR +37 +60 | +85 +123 | +173 | +261 | #37.8
35mm -3,6 -56 | -7.8 -11 | -149 | -211 | -27.8
12,5 s 2.8 +45 | +6,4 49,2 +128 | +191 | +270
L =27 -42 | -59 -8,4 -114 | =162 | =217
o 13 | +18 25 +34 +50 +6,9
gl ot nl il M o B P R M BT S
fl4 ; +1,0 +1,3 +19 +2,6 +3,7 +5,1
Sous I'esus R | <12 | ~17 L SRS P

Le signe ( + ) désigne I'importance de la profondeur de champ derriére le plan de mise au point.
Le signe (—) désigne cette méme profondeur de champ en partant du cadre de visée vers le boitier.
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Macrophotographie subaquatique avec les flashes électroniques SB-102, SB-103
et SB-101

L'eau absorbe la lumiére et & mesure que I'on descend, le rouge est la premiére couleur a disparaitre. En
dessous de 5m environ, tout prend une teinte bleu-vert.

Les flashes électroniques Nikonos sont congus pour restaurer les couleurs naturelles, en particulier celles
a I'extrémité du spectre des rouges, et pour donner aux sujets un éclairement supplémentaire.

La détermination de I'exposition correcte dépend des conditions opératoires telles que transparence de
I'eau, couleurs et forme du sujet et réflexion. Les instructions suivantes vous aideront certainement a utiliser

les flashes électroniques pour la macrophotographie subaquatique.

Le flash Nikonos SB-102 ou SB-103

Quand vous utilisez le SB-102 ou SB-103 avec le Nikonos-V, le contréle de I'exposition au flash automatique

TTL vous permet de disposer d'une plage d'ouvertures utilisables considérable allant de /5,6 a f/22 (a 100

ASA/ISO). Ce flash est aussi congu pour I'utilisation semi-automatique avec les Nikonos IV-A et Nikonos Iil.

Pour obtenir les meilleurs résultats, montez I'adaptateur grand-angle SW-102 avant la prise de vue rap-

prochée subaqguatique.

1. Avec le Nikonos-V en mode flash automatique TTL, placez le sélecteur de mode opératoire sur “TTL";
avec les Nikonos IV-A et lll, placez-le sur “M1/4" ou “M1/16".

2. Affichez la vitesse de synchronisation sur I'appareil.
(Pour des informations spécifiques concernant les vitesses de synchronisation, reportez-vous au manuel
d'utilisation de I'appareil.)

3. Mettez le SB-102 ou SB-103 sous tension.

4. Affichez I'ouverture correcte.
Avec le Nikonos-V en mode TTL, choisissez |'ouverture correcte correspondant a la distance de prise
de vue 0,3m sur la couronne de calcul d’exposition du flash. Avec les Nikonos IV-A ou Ill ou le Nikonos-V
en mode manuel, choisissez I'ouverture correcte correspondant a la distance de prise de vue 0,3m sur
la couronne de calcul d'exposition du flash. Par exemple, avec un film 100 ASA/ISO et un adaptateur
grand-angle, réglez I'ouverture sur /11 ou f116.

5. Dirigez la téte. de flash du SB-102 ou SB-103 vers le sujet ou vers le centre du cadre de visée en vous
référant aux échelles de positionnement de téte sur le joint. A ce moment-la, il vaut mieux mettre la
lampe de focalisation sous tension pour assurer un positionnement facile et précis de la téte.

Le flash Nikonos SB-101

Réglez le SB-101 sur le mode semi-automatique pour la macrophotographie subaquatique avec les Nikonos-V,

Nikonos IV-A et Nikonos IIl. Pour obtenir les meilleurs résultats, montez |'adaptateur grand-angle SW-101

en option avant la prise de vue rapprochée subaquatique.

1. Mettez Ie1 commutateur d'alimentation du SB-101 sous tension, en plagant en regard le point blanc et le
repére “1/4".

2. Réglez la vitesse de synchronisation de I'appareil.
(Pour des informations spécifiques concernant les vitesses de synchronisation, reportez-vous au manuel
d'utilisation de I'appareil.)

3. Affichez I'ouverture correcte sur I'objectif.
En gros, avec un film de 100 ASA/ISO avec un SW-101, réglez I'ouverture de I'objectif entre /11 et F/16.
montez le SW-102 sur le flash pour éviter la surexposition.

4. Dirigez la téte de flash du SB-101 vers le sujet ou vers le centre du cadre de visée, en vous référant au
repere d'alignement sur la téte.

Notes:

1. Les SB-102, SB-103 et SB-101 ne peuvent pas étre utilisés en mode non- TTL ou automatique via l'autocalculateur SU-101.

2. Reportez-vous au manuel d'utilisation du flash pour le montage des SB-102 ou SB-101 sur le corps de I'appareil. Pour de
plus amples informations, consultez le manuel de I'appareil.

3. Les ouvertures utilisables dépendent de la qualité de I'eau, des environs, du sujet, de la position de la téte de flash, etc.
Pour une information compléte sur la sélection des ouvertures, reportez-vous au manuel du flash.

Caractéristiques 23 235mm

Construction : 2 lentilles en 2 groupes
Distance fixe de mise au point: 235mm du complément |

.
?&ﬁ.“«m cadre W28): 570g h

Accessoires: cadres de champ (un pour chaque objectif
de 28mm, 35mm, et 80mm); étui de transport
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